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Nové! Nyni se schvalenim DIBt
Navrh s jistotou diky vseobecné-
mu stavebni osvédceni

Némecky ustav stavebni techniky (DIBt)
udélil spoleénosti ACO pod Cislem Z-42.1-
500 vSeobecné stavebni osvédceni
infiltracniho systému ACO Stormbrixx a
potvrdil tim kvalitni materialové a produk-
tové vlastnosti tohoto systému.

To znamena, Ze na$ inovativni modularni
infiltracni systém nyni nabizi projektantiim,
dodavatelim staveb a developertim dalsi
Uroven jistoty pfi instalaci infiltracnich a
retencnich systéma.

Deutsches
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Bautechnik

u u
742.1-500

Projektanti a realizatori musi byt informovani o nejnovéjsi urovni technologie a musi pouzivat aktualni verzi této brozury.
Technicky tym spole¢nosti ACO Stavebni prvky spol. s r. 0. Vam vzdy ochotné pomiize s navrhem. S vydanim nové verze
této brozury se vSechny predchozi verze stanou neplatnymi. Vyhrazujeme si pravo provadét technické zmény a kdykoli
nabidnout specialni feseni pro specifické pfipady. Aktualni verze je vzdy mozné stahnout z internetu na adrese www.aco.cz.

Verze 11/2014

Doporuceni k ochrané zaméstnanci

Symbol Popis

Vysvétleni

Pouzivej pracovni
obuv

Pracovni obuv poskytuje ochranu proti uklouznuti, specialné

v mokrych provozech a odolnost proti propichnuti, napr.
hrebiky, a dale ochranu pred padajicimi predméty, napf. béhem
presunovani predméta.

Pouzivej ochran-
nou pfilbu

Prilby chrani pred padajicimi predméty nebo pred stretem hlavy
s upevnénymi predméty.

Pouzivej chranice
sluchu

Chranice sluchu chrani sluch pred poskozenim pfi nadmérné
hlukové zatézi.

Pouzivej ochranné
bryle

Ochranné bryle poskytuji ochranu pred rozprasovanymi nebo
rozstrikovanymi ¢asticemi, kapalinami nebo prachem a pred
vypary a zarenim z chemickych latek.

Pouzivej ochranné
rukavice

Ochranné rukavice chrani ruce od drobnych modrina odrenin, a
to zejména béhem manipulace, udrzbé, opravach a demontaze.

Kontaktni informace na prodejce na-
leznete na www.aco.cz/prodejni-mista

Osobni ochranné pomicky

Pri nstalaci infiltraéniho systému a pfri
¢innostech tykajicich se montaze je tre-
ba pouzivat osobni ochranné pomdcky.
Specializované ochranné pomicky musi
byt k dispozici pro vSechny zaméstnance
v dostate¢ném mnozstvi a jejich pouzi-

ti podléha dohledu. Musi byt dodrzeny
vSechny vSeobecné platné bezpecénostni
smérnice a pracovni instrukce!
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Pokyny k instalaci

Pokyny k planovani a technické predpisy

Udaje v tomto prospektu, nase aplikaéné-technické poradenstvi a ostatni doporuéeni se opiraji o rozsahla vé-
decka zkoumani a dlouholeté zkusenosti. Jsou vSsak nezavazné a neosvobozuji projektanty a zpracovatele navr-
hu od povinnosti provéfovat vyrobky a navody k instalaci k pFihlédnuti ke vSem mistnim podminkam, technic-
kym predpisiim a aktualnimu stavu technologii. Za pfipadné spatné navrhy neneseme Zzadnou odpovédnost.
ACO Stormbrixx je modularni infiltrani systém vyrobeny ze syntetického materialu (polypropylenu), ktery na strané jedné tvori vel-

koobjemové retencni zafizeni a na strané druhé maze vytvaret velkoobjemovy vsakovaci objekt dest'ovych vod. Instaluje se vyluéné
pod zemi. Pfitom je nutné bezpodminecné zohlednit zakryti zeminou (viz strana 11). Pfedpokladem trvalé funkcnosti je véasné a
odpovédné planovani, odborna instalace a pripadné pfipojeni na funkcni shéra¢ odpadnich vod a pravidelna Udrzba/Cisténi. Vlastnosti
betonu, které spolecnost ACO uvadi v podrobném popisu instalace, jsou minimalni hodnoty. Zvlastni pozadavky vyplyvajici z mistnich
podminek (odolnost proti mrazu, posypové soli, chemikaliim, odolnost proti otéru atd.) musi planovac zohlednit spravnou volbou tFidy
expozice betonu podle CSN EN 206-1 a DIN 1045-2. Predevsim pfi vybéru a planovani, ale i pfi instalaci systém(i ACO Stormbrixx je

nutné mimo jiné dbat na nésledujici technické pfedpisy v jejich aktualnim platném znéni.

Obecné plati:
€SN 75 9010: ,Vsakovaci zafizeni srazkovych vod*
€SN 75 1500: ,Hydrogeologické tdaje podzemnich vod*

€SN EN I1SO 14688-1 (72 1003): ,Geotechnicky prizkum a
zkouSeni - Pojmenovani a zatfid'ovani zemin“
Cast 1: Pojmenovani a popis

CSN EN ISO 14688-2 (72 1003): ,Geotechnicky prizkum a
zkouSeni - Pojmenovani a zatrid'ovani zemin®
Cast 2: Zasady pro zatfidéni

€SN EN I1SO 14689-1 (72 1005): ,Geotechnicky prizkum a
zkouSeni - Pojmenovani a zatrid'ovani zemin®
Cast 1: Pojmenovani a popis

€SN CEN ISO/TS 17892-1 (72 1007): ,Geotechnicky pri-
zkum a zkouseni - Laboratorni zkousky zemin“
Cast 1: Stanoveni vihkosti zemin

€SN CEN ISO/TS 17892-2 (72 1007): ,Geotechnicky pri-
zkum a zkouseni - Laboratorni zkousky zemin“
Cast 2: Stanoveni objemové hmotnosti jemnozrnnych zemin

€SN CEN ISO/TS 17892-3 (72 1007): ,Geotechnicky pri-
zkum a zkouseni - Laboratorni zkousky zemin“
Cast 3: Stanoveni zdanlivé hustoty pevnych ¢astic zemin

€SN CEN ISO/TS 17892-4 (72 1007): ,Geotechnicky pri-
zkum a zkouseni - Laboratorni zkousky zemin“
Cast 4: Stanoveni zrnitosti zemin

CSN EN ISO 22475-1 (72 1011): ,Geotechnicky prizkum a
zkouseni - Odbéry vzork( a méfeni podzemni vody*
Cast 1: Zasady provadéni

€SN 73 0600: ,Hydroizolace staveb (v navrhu)*

€SN 73 6133: ,Navrh a provadéni zemniho télesa pozemnich
komunikaci“

€SN 75 0101: ,Vodni hospodarstvi - Zakladni terminologie*

€SN EN 1610: ,Provadéni stok a kanalizagnich pripojek a jejich
zkouSeni*

€SN EN 752 (75 6110): ,Odvodriovaci systémy vné budouv*

€SN EN 206-1 ,Beton”
Cast 1: Specifikace, vlastnosti, vyroba a shoda

€SN 73 6101: ,Projektovani silnic a dalnic*
€SN 73 6110: ,Projektovani mistnich komunikaci
¢SN 72 1191: »ZkouSeni miry namrzavosti zemin“

€SN 72 1006: ,Kontrola zhutnéni zemin a sypanin®

Souhrn zde uvedenych pfedpisti, norem a smérnic slouzi pro orientaci p¥i planovani a realizaci liniovych odvodiiovacich
systému na silniénich plochach, a proto zde neexistuje narok na uplné znéni (stav 11/2014). K prokazani a pro ucely
bezpecnosti doporuéujeme hydraulicky navrh objektu, ktery provedou nasi pracovnici - pracovnici firmy ACO Stavebni
prvky. Pro specialni pFipady pouziti ¢i FeSeni objekttl, které v tomto podkladu nenaleznete, se prosim obrat'te na nase
oddéleni technické podpory. Nase pracovnice a pracovnici Vam radi poradi a pomohou najit optimalni reseni.

C



Pokyny k instalaci

ACO Stormbrixx - modularni infiltracni systém

ACO Stormbrixx je modularni infiltraéni systém vyrobeny ze syntetického materialu (poly-
propylenu), ktery na strané jedné tvori velkoobjemové retencni zafizeni a na strané druhé
maZe vytvaret velkoobjemovy vsakovaci objekt dest'ovych vod.

Systém ACO Strombrixx je tvoren zakladnimi bloky, které se pomoci inteligentniho ,click”
systému pokladaji na cihelnou vazbu, ¢imz se vytvari strukturaini pevnost celého systé-
mu. ACO Stormbrixx midZe byt instalovan az do hloubky 3 vrstev. Kazda vrstva obsahuje
dvé rady zakladnich blokd.

ACO Stormbrixx zakladni blok

1-vrstva konstrukce
Nejméné 2 zakladni bloky

ACO Stormbrixx spole¢né tvori
vsakovaci box.

2-vrstva konstrukce

3-vrstva konstrukce

610 mm
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Pokyny k instalaci

Pfedstaveni ACO Stormbrixx jako retencniho a vsakovaciho systému

Retenéni objekt

2-vrstvé skladba

Geotextilie pouzivana
jako vnéjsi ochranna,
Hmotnost: 400 g/m?

Tésnici vrstva,
2 mm

Geotextilie pouzivana
jako vnitfni ochrana,
Hmotnost: 400 g/m?

Vsakovaci objekt

2-vrstvé skladba

Geotextilie jako ochranna vrstva vsakovaciho
objektu k zabranéni pronikéani zeminy do celé-
ho systému

PoZadavky na geotextilii:

Geotextilie - tfida robustnosti: GRK 3
Hmotnost: 200 g/m?

Tloust'’ka: 1,9 mm

C 5



Pokyny k instalaci

Technicka data zakladnich prvka

Obrazek Technicky vykres Rozméry Ks Objed.
cislo
Délka | Sirka Vyska
[mm] [mm] [mm] [kg]
Zakladni blok z polypropylenu (PP) - spojenim dvou bloki vznikne box o objemu 0,417 m3
1200 600 342 10,0 314020
Boc¢ni sténa z polypropylenu (PP
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Pokyny k instalaci

Prislusenstvi
Obrazek Popis Vhodné pro Ks Objednaci
cislo
[kgl
Spojovaci konektor
m pro vzajemné spojeni blokl
O pro spojeni dvou vrstev: nutné spojit 2 konektory
do sebe .
ACO Stormb
m pocet spojek pri instalaci 2 vrstev: 1/2 celkového - zékladn(i)rbnlqoljlxx 0,1 314023
poctu zakladnich bloki pro cely objekt y
m pocet spojek pri instalaci 3 vrstev: 2/3 celkového
poctu zakladnich bloki pro cely objekt
m vyrobeno z polyetylenu (PE)
m ACO Stormbrixx zakladni blok
DN/OD 110 0,4 314026
. L i DN/OD 160 0,7 314027
Adaptér pro pripojeni potrubi
m vyrobeno z polyetylenu (PE) DN/0D 200 1,3 314028
DN/OD 250 2,7 314048
DN/OD 315 3,3 314029
DN/OD 400 4,5 314030
Horni nastavny dil Sachty
m prodluzovaci dil pro inspekci a proplach .
vsakovaciho / reten¢niho systému - .ACO Storm’b[|xx 2,6 89013
o - L integrovana Sachta
m vCetné instalacniho bednéni
m vyrobeno z polypropylenu (PP)
Horni dil Sachty s natrubkem
m pro inspekci a proplach vsakovaciho / reten¢niho
systému m ACO Stormbrixx
m natrubek DN/OD 160 integrovana Sachta 2 el
m vCetné instalacniho bednéni
m vyrobeno z polypropylenu (PP)
Integrovana Sachta
m pro pristup do vsakovaciho / retencniho systému v
P DN
= k pripojent pritoku a odtoku infiltracniho systému ngzgeg' az DN/ 32,0 27034
m rozmeéry: 594 x 594 x 610 mm
m vyrobeno z polypropylenu (PP)
Kryt sachty DN 400
m trida zatizeni D 400 .
ACO Stormb
m vyrobeno z tvarné litiny (EN-GJS) - . orm, t|xx 38,0 314043
o ey integrovana Sachta
m svétla Sirka 400 mm
m bez vétracich otvorl
Kryt Ssachty DN 400
m trida zatizeni D 400 .
" ACO Stormb
= vyrobeno z tvarné litiny (EN-GJS) ALY Stormbrixx 380 | 314053
Lo wes integrovana Sachta
m svétla Sirka 400 mm
m s vétracimi otvory
Kryt Sachty DN 160
W pristup pro inspekci
m trida zatizeni D 400 m Vertikalni inspekcni 15,7 314044

m vyrobeno z tvarné litiny (EN-GJS)
m svétla Sirka 160 mm
m bez vétracich otvor(

otvor DN/OD 160




Pokyny k instalaci

Logistika a manipulace

Jak zakladni prvky, tak i bocni stény a kry-
ty systému ACO Stormbrixx jsou pro pre-
pravu mozné optimalné stohovat. Zakladni
prvky se zasunou presné do sebe, a ve
srovnani s béznymi systémy tak vyrazné
snizuji dopravovany objem, jakoz i naklady
na prepravu a produkci CO,.

Idealni stohovani snizuje naklady
na dopravu

Priklad: Projekt A vyZzaduje uskladiovaci
objem 280 m3. S ACO Stormbrixx je moz-
né nezbytné prvky systému prepravit na
jednom vozidle. U jinych systémi by byly
nutné az ¢tyri automobily.

Diky stohovatelnym prvkim klade velmi nizké
naroky na prostor a zaroven prispiva ke snadné
manipulaci primo v misté instalace. Dohromady
prinasi snizeni nakladu na vnitrostavenistni
dopravu.
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Transportni adaje

Zakladni prvek

m Velikost palety: 1,22 x 0,61 m

m Vyska palety: 1,33 m

m VySka dvoupalety: 2,33 m

m Hmotnost: cca. 10 kg/ks

m Pocet na paleté: 16 ks/paleta nebo
32 ks/dvoupaleta

Boéni sténa

m Velikost palety: 1,20 x 1,20 m
m Vyska palety: 1,17 m

m VySka dvoupalety: 2,34 m

m Hmotnost: cca. 1,6 kg

m Pocet na paleté: 100 ks

Horni kryt

m Velikost box: 56 x 56 x 81 cm
m Pocet v boxu: 18 ks

m Boxi na europaleté: 6 ks

m Pocet na paleté: 108 ks

m VySka palety: 1,83 m

m Hmotnost: cca. 0,80 kg

m Hmotnost boxu: 14,4 kg

Spojovaci konektory
m Hmotnost: cca. 0,015 kg
m Baleni po 50 ks (PE sacéek)

Transportni instrukce:
Palety musi byt prepravovany po stavenis-
ti pomoci vlastniho zafizeni.

C
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Bocni stény

Pokyny skladovani a docasné
uskladnéni:

V$echny komponenty systému ACO Storm-

brixx mizou byt skladovany venku. Pokud
je uskladnéni doCasné, ujistéte se, Ze je
povrch dostatec¢né pevny a rovny. Aby
nedosSlo k trazu, ukladejte na sebe maxi-
malné vySku 2 palet (32 zékladnich prvki,
vySka 2,33 m). Pro dlouhodobé skladova-
ni na stavbé musi byt dvoupalety zajiSténa
proti silnému vétru. Zakladni prvky by
mély byt ulozeny tak (pokud je to mozné),

Pokyny k instalaci

Horni kryty

aby byly chranény pred primym slune¢nim
zafenim (uloZené v zastinéné oblasti nebo
pokryté svétlou geotextilii, v takovém pri-
padé je nutné zajistit odvétrani pod geo-
textilii). Pokud neni moZné toto zajistit, je
potreba bloky instalovat az budou ochla-
zeny (pravdépodobné v rannich hodinach
nésledujiciho dne). Venkovni skladovani by
nikdy nemélo prekrocit jeden rok.



Pokyny k instalaci

Povoleni

Infiltracni systém ACO Stormbrixx mlze vy-
Zadovat dredni povoleni. Tuto skuteénost
je nutné proveérit pred zahajenim instalace.
Pfi planovani je nutné dodrZovat prislusné
Uredni a zakonné predpisy, platna technic-
ka pravidla a platné technické podminky.

Pozor!

Pro vytvoreni naspu/pracovniho prostoru/
pazeni a zemnich praci obecné je nutné
dodrzovat platné normy a bezpecénostni
predpisy protilrazové prevence.

Vykop stavebni jamy a vytvofeni rovného podkladu

Stavebni zéklad musi byt nosny a schopny
vsakovani. V pripadé stavebniho zéakladu,
ktery neni nosny, je nutné zjistit geologické
pomeéry a zavést vhodna opatfeni. Nosné
podlozi musi byt bez kament, rovné a bez
spadu.

Stavebni podklad je nutné urovnat vhod-
nym zafizenim. Podlozi sestava z odolného
stavebniho zakladu a pripadné vyménéné-
ho dna s minimalni nosnosti EV, > 45 MN/
m2, a vyrovnavaci vrstvy silné cca 5cm
(drt'/stérk) frakce 4/8.

Polozeni filtraéni textilie

Pfi vsakovani je nutné cely infiltraéni sys-
tém obalit filtracni netkanou textilii (tfida
robustnosti geotextilie: GRK 3, hmot-
nost: 200 g/m?2). Pred polozenim zéklad-
nich prvk( je nutné na vyrovnavaci vrstvu
polozit netkanou textilii. Textilie by méla
mit po stranach dostatecny presah, aby
bylo mozné nasledné obalit celé zafizeni.

ACO Stormbrixx se zcela obali do filtraéni
netkané textilie, aby se zamezilo pronikani
jemnych pldnich &astic. Textilie je nutné

Pozor!

Je nutné dbat na to, aby presah Cinil
minimalné 50 cm, aby byl povrch tkaniny
neporuseny a aby pfi pInéni nemohly
vzniknout Zadné otvory!

10

Tato vrstva musi byt dobfe srovnana do
roviny. Propustnost zhutnéné vrstvy (pod-
kladu) musi byt zaru¢ena i po zhutnéni.
Kvalita tohoto podloZi je smérodatna pro
dalsi pokladku a ma rozhodujici vliv na sta-
bilitu a pevnost infiltracniho systému, a to
zejména v pripadé vicevrstvého usporada-
ni nebo vyznamnéjsiho zatiZeni (zeminou/
dopravnim provozem).

Systém nesmi byt instalovan v mistech
s trvalou nebo prechodnou vysokou hla-
dinou spodni vody nebo v zatopovych

pokladat napfi¢ k podélné ose stavebniho
vykopu. Pro vyméru textilie plati nasleduiji-
ci: Délka textilnich pasd = velikost objektu
+ minimalné 50 cm presah. Presah na Cel-
nich stranach by mél rovnéz Cinit minimalné
50 cm. Oba konce geotextilie se provizor-
né dostatecné pripevni k naspiim/okrajim
vykopu.

Po instalaci dili ACO Stormbrixx se filtrac-
ni textilie uvolni od naspi/okraji vykopu a
polozi se (s minimalnim presahem 50 cm

oblastech. U vsakovacich zafizeni je nut-
né v této souvislosti zohlednit doporuceni
CSN 75 9010 ,Vsakovaci zafizeni srazko-
vych vod“. Podle néj by méla vzdalenost
od strfedni nejvy$si hladiny spodni vody
v zasadé Cinit min. 1 m.

Po vytvoreni vyrovnéavaci
vrstvy, ktera je bez
kamen( a bez sklonu, je
poloZena filtracni netka-
na textilie.

na spojich textilie) pres infiltraéni systém.
Je nutno dbat na to, aby tkanina tésné pfi-
lehla k systému ACO Stormbrixx a aby se
mezi stavebni dily a textilni plast’ nedostala
zemina.
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Prekryti (vypln/zakryti)

Skladba vozovky (napf dle TP 77)

35 cm prekryti skladajici se z nosného
materialu, napr. Stérk

Pokyny k instalaci

‘ Vyrovnavaci vrstva EV, = 45 MN/m?

SOSO

ez

Ee il
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10 cm hutnitelného
materialu bez kament

ACO Stormbrixx

- s

Dno vsaku &

PR

Sacaca: /\\/ Vypliiovy material

™ dle CSN 736133

/\\ /\\// hutnény material, ktery

\ dovoluje vsakovani (F1)

T
alalabatatalals ERA

5 cm vyrovnavaci vrstva 4/8

Je nutné respektovat dobré technické zku-
Senosti a zavedené normy nebo technické
podminky (jako ,Vsakovaci zafizeni sraz-
kovych vod CSN 75 9010, .Projektovani
silnic a dalnic CSN 73 6101“ a dal3i).

Vyplnéni stran vykopu

Vypliiovy material bez kamendi (dle CSN 72
1191) musi byt hutnitelny a schopny ab-
sorbovat prosakujici vodu. Koeficient vsa-
ku vypliového materidlu musi odpovidat
nejméne vypoctené k; - hodnoteé.

Bocni vyplnéni je nutné provadét dle
CSN EN 1610, ve vrstvach nasypu ne vys-
Sich nez < 30 cm kazdé vrstvy, az po horni
hranu vykopu.

v P . N N,
zhutnéné a nosna vrstva zeminy
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Pracovni prostor dle CSN 73 3050

Vypliovy material se zhutni pomoci lehké-
ho zhutfiovaciho zafizeni az na hustotu dle
Proctorovy metody cca. 97 %. Je nutné
zamezit pfimému kontaktu zhutiovaciho
zafizeni s umélohmotnymi dily. Zasypavani
vyplfiovym materiadlem nesmi vytvaret zad-
né problematické deformace, poskozeni
nebo nevhodné zatizeni objektu a celého
infiltracniho systému.

Je nutné dbat na to, aby se pfi plnéni a
zhutrfiovani od sebe neodtahly presahy geo-
textilie a aby se neposkodil systém ACO
Strombrixx!

Prekryti pudou pFi standardni instalaci infiltra¢niho systému ACO

Prekryti

Po dokonceni bocéniho vyplnéni se vytvori
vyrovnavaci zhutnéna vrstva bez kamenl
o sile 10 cm, na kterou se umisti nasledu-
jici nosna vrstva $térku o sile 35 cm. Sys-
tém ACO Strombrixx je nutné zasypat po
vrstvach pomoci postupného zasypavani.
K tomu je mozné pouZit napf. bagr nebo
kolovy naklada¢ o maximalini celkové hmot-
nosti 15 t (4 dvojita kola). Tato zafizeni mo-
hou jezdit az po dostatecné zhutnéném za-
sypu s tloust’kou vrstvy > 45 cm, pricemz
je nutné davat pozor na tvorbu stop. Pro
silniéni plochy plati pro vrchni konstrukce
platné znéni technickych podminek TP 77
»Navrhovani vozovek pozemnich komunika-
ci“.

Béhem a po fazi instalace je nutné dbat,
aby Zadné necistoty nevnikly do infiltraéni-
ho systému.

Stormbrixx
SLW 60 SLW 30 osobni vaz Nezatiz. plochy,
parkovaci plocha travnata plocha
[mm]” [mm]” [mm]” [mm]
Minimalni nezmrzlé ) 5, oo 1.000 800
pFekryti?
Maximalni nezmrzlé 5 35, 3300 3.300 3.300
pFekryti®

1 7akladni prekryti sestavajici ze zasypu a horni svréku vozovkové konstrukce dle CSN 73 6101
2 Je nutné vzit v Gvahu mistni podminky pfi uréovani nezamrzné hloubky
3 0dlisné vysky prekryti pro specialni pfipady pouziti je nutné odsouhlasit s aplikacnim technikem

spole¢nosti ACO.

C

Pozor!

Zhutriovani pomoci tézkych vibracnich
vaélcl je nepripustné!

Primé pojizdéni tézkymi stavebnimi vozidly
po systému ACO Stormbrixx je mozné
pouze u zhutnéného prekryvu o tloust'ce
minimalné 100 cm.
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Pokyny k instalaci

Instalace zakladnich prvka

Pozor!

Za odborné provedenou instalaci zodpo-
vida montazni firma povérena touto insta-
laci. Pred instalaci je nutné zkontrolovat
zakladni prvky, zda nejsou poskozeny.
Pfi pfepravé na stavenisté a pfi nizkych
teplotach (pod 5 °C) se stavebni dily mo-
hou poSkodit. Poskozené zakladni prvky,
bocni stény, horni kryty, spojky, adaptéry
pro potrubni pripojku a kryty Sachet nein-
stalujte!

Konfigurace systému

Podle konstrukénich a instalacnich poza-
davki Ize realizovat mnoho rlznych konfi-
guraci bloki a velikosti.

V nejjednodussi podobé Ize vytvorit jednot-
livy box o velikosti 1200 x 600 x 610 mm,

Dva zékladni prvky na sobé tvori jeden svazek
(= dvé drovné)

Moznosti konfigurace

Priklad: Slozeni dvojbloku. Dva zékladni
prvky se polozi tésné vedle sebe tak, aby
se ve stfedu konfigurace nachazely ctyri
sloupky s Cepy a Ctyfi sloupky s uchyce-
nim pro Cepy. Dva zékladni prvky se otoci
a pritisknou se na spodni zakladni prvky
v opacném sméru (obr. 1 - 4).

12

Zakladni prvky

Zakladni prvek obsahuje osm sloupkd, kde
Ctyfi sloupky jsou vybaveny pery a Ctyri
jsou vybaveny drazkami pro uchyceni per
a pevné spojeni obou zakladnich prvki.
Podle planu/nakresu polozeni se zakladni
prvky zacnou skladat na geotextilii. Pred
instalaci zakladnich prvk( se doporucuje
vytvorit ve stavebnim vykopu Sndrovou
kostru (pro urceni polohy vnéjsich hran)
s potfebnymi rozméry. Pfi montazi dopo-
rucujeme pokladat zakladni prvky na cihel-

a to spojenim dvou zakladnich prvkd.
Jednotlivy zakladni prvek ACO Stormbrixx
sestava z osmi sloupk(: Ctyfi s pery a Ctyfri
s drazkami k uchyceni per. Aby bylo moz-
né slozit cely box, druhy zakladni prvek se
otoCi a nasadi se na prvni zakladni prvek.
Pera (Cepy) a epové uchyceni se nasméru-
ji na sebe a stlaci se k sobé, dokud vSech-
ny sloupky nezapadnou do sebe (slySitelné
cvaknuti). Oba prvky jsou koncipovany tak,
aby zdstaly trvale spojené, a nelze je roz-
pojit, aniz by se neposkodily.

nou vazbu, ¢imz se zlepsi stabilita celého
systému slozeného z bloki. Prvky je nutné
vedle sebe skladat tak, aby mezi sloupky
vznikaly inspekéni tunely. DoporucCujeme,
aby kazda vrstva systému ACO Stormbrixx
(vrstva obsahuje dva zakladni prvky) byla
usporadana do pripojované vrstvy, jak uka-
zuje nasledujici diagram instalacnich princi-
pl ACO Stormbrixx.

Pfi montovani prvni vrstvy je nutné dbat na
to, aby byly vedle sebe vzdy Ctyfi pera a
Ctyri drazky k uchyceni per.

Propojeni bloku

ACO Stormbrixx vyuziva vyhod blokové
spojené struktury. Diky této vlastnosti je
mozné vytvorit jednotlivy svazek ze vza-
jemné spojenych zéakladnich prvki.

Uvnitf vrstvy jsou zakladni prvky umistény tésné
vedle sebe (Celo na Celo).




Rezani zakladnich prvki

ACO Stormbrixx Ize podél stredového Zeb-
ra rozptlit ruéni pilou nebo elektrickou kmi-
taci pilou. Obé pilky Ize spojkami pripojit
ke zbyvajicimu systému. Rezna plocha
musi byt nato¢ena k vnitfni strané na-
drze.

Instalace integrované sachty

Spodni/stredni dil Sachty, integrovany do
celého systému, nabizi pfistup az do Ctyr
smeérll vsakovaciho objektu a slouzi k in-
spekci a udrzbé. U infiltracnich systému
sestavajicich z vice vrstev se vyfiznou dna
integrovanych Sachet ve stfednich dilech a
spodni dily se stfednimi se k sobé spoji (1).
Veskeré bocni plochy integrované Sachty
obracené k vsakovacimu objektu je nutné
pilkou vyfiznout na jmenovity rozmér DN/
0D 400 (2). Vnitfni pramér dilu integrova-
né Sachty ¢ini 400 mm. V pripadé potreby

Vtok a odtok

DN/OD 110, 160,
200, 250, 315, 400

Osazeni spojek

Zaoblena strana ‘
dopredu

Zplostéla strana l
dopredu

C

Pokyny k instalaci

Ize el. kmitaci pilou u vyrezovych znacek
vyfiznout otvory pro potrubni DN/OD 110,
160, 200, 250, 315 a 400mm. Spodni dil
integrované Sachty se polozi na geotextilii
v infiltracnim systému a v horni ¢asti Sach-
ty se zajisti proti posunuti (spojkami).

Pfi instalaci dvou &i tfi vrstev se spojeni
vrstev provede a polohové zajisti pomoci
dvou spojek zasunutych do sebe.
Presnou polohu zakladnich prvk( a spojek
v rdmci celého vsakovaciho systému je

nutné vycist z ndkresu polozeni!
V zasadé se spojky upevniuji ve stfedu
zakladniho prvku.

Dily integrované Sachty se spoji pomoci jednotli-
vych spojek se zakladnimi prvky. Spojky se zde
umisti na okraj zékladniho prvku.

Na spodni strané se spojky nepouzivaji!

13



Pokyny k instalaci

Instalace boénich stén

VSechny vnéjsi strany vsakovaciho systé-
mu je nutné uzavrit pomoci bocnich stén,
které se zasunou do prislusnych otvor(i na
zakladnim prvku a zacvaknou se do nich.
Bocni stény, jako vnéjsi ohraniceni celého
systému, nabizeji hladkou plochu pro po-
kladani geotextilie. V pripadé potreby lze
na prislusnych mistech, ktera jsou k tomu-
to acelu vymezena, vyfiznout potrubni pfi-
pojku DN/OD 110, 160, 200, 250 a 315.
Mista pro pfipojeni potrubi DN/OD 110 az
315 mm jsou na bocnich sténach oznacena
a m0zou byt pomoci kmitaci pily vyfiznuta.

Instalace kryta

Aby se zarucilo hladké pfilehnuti geotexti-
lie, je nutné kryty vyluéné vlozit az v nej-
svrchnéjsi vrstvé blokovych rigol(.
Zamezuji tomu, aby se tkanina zatlacila do
otvord.

Pozor!
Kryty se montuji vyhradné na nejsvrchnéj-
$i vrstvu zakladnich prvkd pred umisténim
tkaniny!

14
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Polohovaci spojka

Pfi instalaci bocnich stén je nutné dbat na to,
aby polohovaci spojky byly nejdfive osazeny do
zékladniho prvku.

Jeden kryt ACO Stormbrixx uzavre Ctyfi
otvory sloupk.
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Pokyny k instalaci

Instalace pripojek/adaptéru potrubnich pripojek
VytvoFeni otvoru

Pozadované nastroje

Pro vyriznuti otvor( pro potrubni pfipojku
na bocnich sténach, na horni strané za-
kladnich prvk nebo do dili integrované
Sachty, je nutna kmitaci pila s prodlouze-
nymi pilovymi listy. Pouziti vrtacky umozni
vsazeni pilového listu pfi vyrezavani otvor(
ve spodnim dilu Sachty.

Pomoci trvalého znackovace se ot-
vory vyznaci na geotextilii. Nasledné
se otvor vyfizne odlamovacim nozem.

C 15



Pokyny k instalaci

Nasazeni adaptéru potrubni pFipojky

Adaptéry potrubni pfipojky se pouziji pro
primé pripojeni potrubi k dildm integrova-
né Sachty, k bo¢nim sténam a zakladnim
prvkim. Po vyfiznuti otvor( a polozeni
geotextilie kolem vsakovaciho objektu

se v textilii vytvori otvory pro adaptér.
Adaptér pro potrubni pfipojku se pfidrzi
na tkaniné, na které se vyznaci vnitrni
primér (1). Poté se podle oznaceného

se pres tkaninu zasune do dilu, dokud
priruba adaptéru neprilehne k tomuto dilu.
(= nepropustnost pro pisek) (3, 4). Pres
adaptér Ize napojit kanalizacni KG trubky o
svétlostech DN/OD 110, 160, 200, 250,
315 a 400.

Vytvoreni otvoru na boc¢ni sténé a na zakladnim prvku.

Instalace hornich dila (nastavci)

Horni nastavné dily s nebo bez pfripojky
DN/OD 160 pro inspekci a proplach lze
libovolné otacet kolem vertikalni osy dilce,
Ize je v jejich zasouvacim spoji pfizpdsobit
mistnimu podélnému ¢i priénému sklonu, a
Ize je vysouvat do vysky (+/- 30 mm). Jsou
vodotésné az do hodnoty 0,5 bar.

Horni dil bez natrubku se polozi na textilii,
na které se vyznadi vnitfni prdmér. Poté
se ve vyznaceném kruhu provede kfizovy
fez a vrchni dil bez natrubku se pres vyrez
v textilii nasune do otvoru, priemz spoj
bude nepropustny pro pisek. Pred nasaze-
nim hornich dild je nutné odstranit ochran-
nou folii na tésnéni a tésnéni oCistit. Tés-

16

néni je nutné oSetrit prisluSnym mazivem.
Pfi zasouvani hornich dilG je nutno dbat na
minimalni hloubku zasunu!

Teleskopické spojeni jednotlivych néastav-
nych dilcd s nebo bez pripojky DN/OD 160
zajist'uje odlehceni zatiZeni. Pfipadné se-
dani v oblasti zasypu lze zachytit toleranci
v teleskopickém spojeni. Prenos zatizeni
u poklopu Sachty je zajisténo polozenim
Sachtového ramu do Cerstvého betonové-
ho loze.

KratSi strana trubky se
vklada do infiltracniho
bloku!

Dbej minimalni délky zasunuti!

C



Vytvofeni otvoru

Vyznaceni vnitfniho priméru

Ventilace

Dvousmérovy ventilacni systém je insta-
lovan po umisténi geotextilie do vykopu

a po nainstalovani adaptéru potrubni pri-
pojky na box (viz obr. vy$e). Po instalaci
dvousmérového ventilacniho systému se
osazuji dalSi horni nastavné dily. Rozlozeni
zatizeni hornich dilli je zajisténo telesko-
pickou konstrukci mezi komponenty. Jaky-
koli posun je vyrovnavan v toleranci mezi
jednotlivymi nastavnymi dily.

PFistup do infiltracniho systému
Pristup do infiltracniho systému ACO
Stormbrixx mlzZe byt zajistén dvojim zpd-
sobem. Zatimco ACO Stormbrixx horni
nastavni dily (vnitfni primér = 339 mm)
spoleéné s nize polozenou integrovanou
$achtou (vnitfni primér = 400 mm),
dovoluji kamerovou inspekci a tlakové
proplachnuti celého systému, vertikalni
inspekéni otvor DN/OD 160 umoziuje
pouze inspekci infiltracniho systému.

C

Horni nastavné dily s nebo bez
pripojky DN/OD 160

Krizovy fez ve vyznaceném kruhu

Vertikalni inspekéni otvor

DN/OD 160

Po poloZeni geotextilie a montazi adapté-
ru potrubni pripojky DN/OD 160 na box
se nasadi kanalizacni trubka DN/OD 160
vyrobena z PP. Ukonceni kanaliza¢ni trub-
ky je cca 7 cm pod planovanym finalnim
povrchem. Horni ukonéeni KG trubky se

Vertikalni inspekéni a propla-

l ACO Stormbrixx

chovaci otvor DN/OD 400

Pokyny k instalaci

Docasny kryt/bednéni musi chrénit vstup do
systému po celou fazi vystavby

Montéz horniho néastavného dilu

zakryje docasnou zaslepkou, dokud neni
osazen trvaly poklop. Diky separaci vrchni
konstrukce a KG trubky je zajisténo kom-
pletni preneseni provozniho zatizeni do
sousednich nosnych vrstev.

Vertikalni inspekéni

ACO Stormbrixx
l otvor DN/OD 160

NN sss000707

ACO Stormbrixx
T Horni nastavné dily



http://www.youtube.com/watch?v=cEc9FnlIeHQ

Pokyny k instalaci

Sachtovy poklop DN 400 s/bez vétracich otvori

Poklopy i ram jsou vyrobeny z tvarné liti-
ny. Kryt Sachty je vybaven bezddrzbovymi,
bezSroubovymi a provozné bezpecnymi
aretacemi z umélé hmoty, které jsou
vysoce odolné proti otéru (odpovida

CSN EN 124 / CSN EN 1229, teplotné
odolné, odolné proti prachu, samojistici

a zajisténé proti vandalismu). Poklop

se umisti do ramu a zajisti se svislym
seslapnutim - dojde k zafixovani poklopu

v ramu. Betonové loze pod poklopem oko-
lo horniho nastavného dilu prebira zatizeni
poklopu a prenasi jej do okolnich nosnych
vrstev. Betonové loze okolo horniho na-

Retence

Pokud je pozadovan retenéni systém, je
nutné modularni infiltraéni systém ACO
Stormbrixx opatfit vodotésnym plastém

z ochranné geotextilie/folie/geotextilie
(folie musi byt svarena). Tésnici vrstvu (fo-
lii) je nutné po obou stranach (ve vnitfni a
vngjSi oblasti) chranit proti mechanickému
poskozeni ochrannou tkaninou. Adaptér
potrubni pfipojky a vyusténi Sachty je nut-
né vodotésné spojit s tésnici vrstvou (na-

stavného dilu je vytvoreno z betonu kvality e N IR
C12/15 (dle CSN EN 206-1) a vy3ky cca i Tt RO
20 cm. Horni hrana betonového loze bude
2 cm nad horni hranou nastavného dilu.
Pouziti do¢asného pracovniho bednéni (do-
davano s nastavnym dilem) usnadni horni
zarovnani betonového loze.

Poté se bednéni odstrani a ram se polozi
do Cerstvého betonového zékladu a zatlaci
se cca 2 cm az do UpIného prilehnuti na
vrchni dil Sachty, pfip. podle konecné vys-
ky povrchu.

Vyska betonu: 20 cm
Kvalita betonu: > C12/15

vafenim nebo svorkami). Svareni tésnicich
vrstev musi byt provedeno svary podle
smérnice DVS, které bude mozné podrobit
kontrole, a svareni musi provést specialis-
ta, ktery ma svareci zkousky.

Tésnost svarll je nutné prokazat prislus-
nym zkuSebnim protokolem a je nutné jej
predlozit zadavateli. Tyto prace jsou pro-
vadény odbornou firmou prostrednictvim
kvalifikovaného svarece umélych hmot.

Pozor!

Geotextilie,
vnéj$i ochranna strana, hmotnost: 400 g/m?

Tésnici vrstva, 2 mm

Geotextilie,
vnitni ochrannd vrstva, hmotnost: 400 g/m?
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Je nutné dbat na to, aby byl povrch netka-
né textilie neporuseny a aby v ném ani pri
pInéni nevznikly otvory!
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Praktické priklady Feseni systémového ACO Fetézce

Pokyny k instalaci

Okapovy svod i
! pro okap. svod
i

Dvorni vpust s néstavcem .
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ACO odvodnovaci zlab sbira povrchovou vodu a odvadi ji pfes odtokovou vpust do ACO sedimentacni jimky, kde jsou separovany necistoty (napf. hlina a
jiné necistoty) z deSt'ovych vod. Dest'ové vody jsou poté zachytavény v infiltracnim systému ACO Stormbrixx, odkud jsou postupné zasakovany do pddy.

Zajistovani kvality v pribéhu provadéni stavby a po ukonceni stavby

Je nutné prokazat vhodnost stavebnich
materialll dodanych dodavatelem zakaz-
nikovi:

m vstupni kontrola pouzitych materiald,
prip. stavebnich materiali (ACO sys-
tém, gotextilie, vypliovy material ...)
pro:

m oznaceni

m poskozeni

m Uplnost

nosnost a rovnost podkladu, zkouskou
rozmér( (prokazani)

polozeni geotextilie na podklad (bez
zahyb, presah), vizualni kontrola a
zkouSka rozmér(

zadané schéma pokladky, vizualni
kontrola

oplasténi getextilii/prislusenstvi (pred-

bézna prejimka pred zaplnénim), vizual-

ni kontrola

C

| instalace vypliového materialu (proka-
zani zhutnéni), zkouska rozmérd.

m konecna prejimka (zpracovatelska doku-
mentace, separovani vsakovani / reten-
ce, u retence je nutné provérit tésnost,
svarovaci protokoly ke svarim)

m pripadna kontrola provedena zadava-
telem: vizualni kontrola pomoci kamer
(s protokolem)

m V pripadé retence zohlednéte prosim
stranu 18.

Provoz zaFizeni

Infiltracni systém mize byt uveden do pro-
vozu az po predani dila. Prordstani vsa-
kovaciho zafizeni koreny je nutné zamezit
dodrzenim umisténi stromd. U stavajicich
¢i nové zasazenych strom( doporucujeme
udrzovat minimalni odstup, ktery odpo-
vida 1/2 mozného korunového priméru
(dodatecné ochranna korenova folie).

Pozor!
U kazdého pouziti je nutné zohlednit zatizeni z

podle stavebniho zaméru.

potreby zajisti spolecnost ACO Stavebni prvky, na zakladé adaj, pfislusnou potrebu

Neobvyklé stavebni podminky vyzaduji konkrétni posouzeni a je nutné je odsouhlasit
se spolecnosti ACO Stavebni prvky. Tyto neobvyklé stavebni podminky musi schvalit
dodavatel (stavebni firma), pfip. stavebni dozor/planovac.

eminou a zatizeni dopravou. V pripadé
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ACO. Budoucnost
odvodnéni.

Tyto pokyny k instalaci je také mozné stahnout

na strankach www.aco.cz.

ACO Stavebni prvky spol. s r. o.

Pavov 141
586 01 Jihlava

Tel. +420 567 121 711
Fax +420 567 121 729

aco@aco.cz
www.stormbrixx.cz
www.aco.cz

Kazdy produkt ACO Stavebni prvky
podporuje ACO systémové Feseni
liniové odvodnéni
bodové odvodnéni
obrubnikové odvodnéni
kryty Sachet
odlu¢ovace
ochrana proti zpétnému vzduti
retencni systémy
Cerpaci stanice

drenazni systémy
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